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Maďarská daň z motorových vozidiel nie je zlučiteľná s dohodou o pridružení medzi 
EHS a Tureckom 

Táto daň je totiž poplatkom s rovnakým účinkom ako clo, ktorého výber táto dohoda zakazuje 

Istanbul Lojistik je turecká spoločnosť, ktorá vykonáva cestnú prepravu z Turecka do EÚ. V marci 
2015 maďarské daňové orgány konštatovali, že za nákladné vozidlo tejto spoločnosti prevážajúce 
textilné výrobky z Turecka do Nemecka nebola zaplatená maďarská daň z motorových vozidiel. 

Maďarské orgány v dôsledku toho nariadili spoločnosti Istanbul Lojistik zaplatiť predmetnú daň vo 
výške 60 000 HUF (približne 200 eur) a uložili tejto spoločnosti aj pokuty vo výške 600 000 HUF 
(približne 2 000 eur). Istanbul Lojistik následne podala na Szegedi Közigazgatási és Munkaügyi 
Bíróság (Správny a pracovný súd Szeged, Maďarsko) žalobu proti rozhodnutiam týchto orgánov. 
Tvrdí najmä, že predmetná daň je poplatkom s rovnakým účinkom ako clo, ktorého uloženie je 
vzhľadom na obchod s tovarom medzi EÚ a Tureckom zakázaný rozhodnutím asociačnej rady 
ES-Turecko č. 1/951 o vykonaní ustanovení dohody o pridružení medzi EHS a Tureckom2 
týkajúcich sa konečnej fázy colnej únie. 

Maďarský súd kladie Súdnemu dvoru otázku, či je napadnutá daň zlučiteľná s vyššie uvedeným 
rozhodnutím. 

Súdny dvor vo svojom dnešnom rozsudku na úvod pripomína, že podľa tohto rozhodnutia sa 
medzi EÚ a Tureckom ruší clo, ako aj poplatky, ktoré majú rovnaký účinok ako clo. Súdny dvor 
v tejto súvislosti spresňuje, že pravidlá tohto rozhodnutia treba vykladať v súlade s judikatúrou 
Súdneho dvora týkajúcou sa ustanovení Zmluvy o FEÚ o voľnom pohybe tovaru. 

Súdny dvor teda zdôrazňuje, že každé jednostranne uložené peňažné zaťaženie, ktoré bez ohľadu 
na svoje označenie, spôsob úhrady a výšku, zaťažuje tovar na základe skutočnosti, že prekračuje 
hranicu, ak aj nie je clom vo vlastnom slova zmysle, je poplatkom s rovnakým účinkom ako clo. 

Súdny dvor ďalej uvádza, že poplatok, ktorý vznikol na základe prepravy tovaru a ktorý sa vyberá 
nie z výrobku ako takého, ale z určitej činnosti podniku, ktorá súvisí s výrobkom, môže tiež 
podliehať požiadavkám vyplývajúcim zo zásady voľného pohybu tovaru. Súdny dvor v tomto 
kontexte konštatuje, že výška predmetnej dane závisí od kritérií, ktoré súvisia najmä s množstvom 
prepravovaného tovaru a s miestom jeho určenia. Súdny dvor sa v dôsledku toho domnieva, že 
hoci sa sporná daň nevyberá priamo z výrobkov, pri prekročení maďarskej hranice nezaťažuje 
službu prepravy ako takú, ale tovar, ktorý je prepravovaný vozidlami zapísanými do 
evidencie v Turecku. 

                                                 
1
 Rozhodnutie asociačnej rady ES-Turecko č. 1/95 z 22. decembra 1995 o vykonaní konečnej fázy colnej únie (Ú. v. ES 

L 35, 1996, s. 1; Mim. vyd. 11/013, s. 74). 
2
 Dohoda o pridružení medzi Európskym hospodárskym spoločenstvom a Tureckom, ktorá bola podpísaná 

12. septembra 1963 v Ankare Tureckou republikou na jednej strane a členskými štátmi EHS a Spoločenstvom na druhej 
strane a ktorá bola uzavretá, schválená a potvrdená v mene Spoločenstva rozhodnutím Rady 64/732/EHS 
z 23. decembra 1963 (Ú. v. ES 1964, 217, s. 3685; Mim. vyd. 11/011, s. 10). 
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Za týchto podmienok Súdny dvor rozhodol, že napadnutá daň, ktorá jednostranne zaťažuje 
tovar z dôvodu, že prekročil hranice, je poplatkom s rovnakým účinkom ako clo v zmysle 
rozhodnutia asociačnej rady č. 1/95, a teda nie je zlučiteľná s týmto rozhodnutím. 

 

UPOZORNENIE: Návrh na začatie prejudiciálneho konania umožňuje súdom členských štátov v rámci 
sporu, ktorý rozhodujú, položiť Súdnemu dvoru otázky o výklade práva Únie alebo o platnosti aktu práva 
Únie. Súdny dvor nerozhoduje vnútroštátny spor. Vnútroštátnemu súdu prináleží, aby rozhodol právnu vec 
v súlade s rozhodnutím Súdneho dvora. Týmto rozhodnutím sú rovnako viazané ostatné vnútroštátne súdne 
orgány, na ktoré bol podaný návrh s podobným problémom. 

 

Neoficiálny dokument pre potreby médií, ktorý nezaväzuje Súdny dvor. 

Úplné znenie rozsudku sa uverejňuje na internetovej stránke CURIA v deň vyhlásenia rozsudku. 
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